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1: List of the Sunday Reading, 11th March 2018 Bulletin No 11/18

Fifth Sunday of Great Lent — The Judge

M01.NU UNULBULP UNM\UE OPLPNESHLEPL GMNPUO LUUUYEU 3:1-4:9
dhpowytu, Enpuyptl pu, nipujuugt p Skpneuny: Upnupt ingt puiikpp gply dkiqh’ dwbdpngpe sk
hush, puyg wmuywhnyniphi k dtqh:

Oqnipwgk'p omilikpkl, qgmowgkp swp qnpsunnplbpky, qgnipwgk’p prhunmpkiti. npnyhknto
prthwwinnphiip Uk ip Lup, np §p wwownbkp Uunniws Znghn'y b §p wupskiwbp phunnnu 8huntun 'y, nu
Junwhniphtt snithtp dwpdhh Jpuy. ptht & u wy nikbwgnt th angi Juinwhmphiip dwpdhtth Jpuyg: Gek
niphy dkyp Yp Gupst pt qunwhmphit mbh dwupdhih Jpuy, w] wikjh Eu npbpopn opp prhunniws,
Pupwjbih  ghntl, Pkuhwuhih  wnhdby,  Gppugkgh Up Bppugkghlibpt, Opktupht  hwdbdwin’
Quphubgh, twwbdwinpmptwt hwdbdwn’ Eyknkght §p hwjwsth, Opkupth knwés wpnpupmpbul
hwdbdwn widbqunpbih th:

Puyg his np pwh kp hsh, Juwu hwdwpbgh quyt phunnup hudwp: A njithuly popnp pubikpb wy
Juwu Yp hudwpbd hd Skpngu £phutinu 8huntuh ghnm phwb ghpuquiigmpbwb hwdwp: Popnp pubkpta
qpynikguy wunp hwdwp, G wnp §p hwdwpbd quunup, npykugh swhhd Lphuninup nt qnunthd pp dky,
niukluny n's pt hU wpyupniphitiu np Opkipk b, hwyw w'jin np phuninup hunwinpht thongny k,
wpnupniphiip np Uunmsdt £ huiwnpny. npuytugh dwistwd ghtip b hp jupmipbwt qopmphiip, no
hwnnprulhg pud hp supswpwipbbpni’ Jipyupuiwlhg nunbwn] hp dwhniwl, npytugh jupbiwd
hwutth] Uknkjubpnih jupmphwb:

N's pt bu wpntl wnwgus b dpgutulyp, jud wpnth junwpbuy bqws bl hwygw hknwdnun b
poubnt quul, npmt hwdwp wy ppuntbguy £phuninu Shunut: Gypuyplit p, bu sk ubwhp pt ppuws bu:
Juww Ypibd uw by pwbp. dnngws U kntih bqustbpp, Lo 4p phubd wnebth hqustbkpmb: Up
htnwyinbkd tyunwluytnp 2phunnu 8huntuny ks Uuwnnisny Jipht §nsnudh dpguwiulhin hwdwnp:
Mipbd Uklp pnpnpu’ np Junwpbug kip dnwst up wjuytu. huly kpk wwuppkp Yipyny dnwstp pubh dp
Uwuhl, Uuinniws quji wy whnh jupnik dkgh: Uwljuyt bty wunh&wih np hwuws ip' phpwbw up tngh
Jwintht hwdwdw;b, tnwsk ip injuytu:

Enpuypib p, poopy dhwuhh dwikgkp hush, kL mopwnh'p bnkp win'tg np Jphpwiwt w'jiygke’
hlswku Uklip, np muhp hpp whyup: Npnyhlnbe punkp Jphpwiwb, npnig dwuhb juéwp hputh dkqh b
hhdw Ypubd Gnjuhul quny, wjuhlipt’ £phunup upwsht potwdhikpp. winbg Jupdwbp Ynpoiun b,
winllg wunnmwsp hpkbg npnyuyul k, n winbg thwepp hpklg wdopt k: Ulntp Yp dnwskh dhuygl
Epypuyhtt pukpne dwuhb. hul dbp puqupughmphiip kpyhuph , mplt Yp uguubtp @plyhsh’ Skp
8huniu £phuwninuh, np whnh JEpywpuiuhnjuk dbp tnwunugus dwpdhip” Yipyupubulhg prugne
hp thwpunnp dwpdhihl, wb Gkpgnpsmipbwt hudbdun' np upnn b bwbe wdkh iy hyunwlbghty
hpku:

Zhwnbuwpuip, uhpbh ot upowwih knpuypit pu, hd nupuiuniphiiu ne wuwlju, wjuy ke huunwnnta
kgtp Stpnouny, uhphyhlik pu:

Yunuisk d Binphugh nu junusk'd Uptiunpph, np mbkbwb dpbiingh dinwsnidp Skpnoun: 1 jp
utigpbd phiqut” wy, hud hwpuqun (dwlhgu, ogit” wuntg np wiknwpuiht hwdwp dwpnbskgu hush
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2: A short interpretation of the Gospel reading under the title The hard sayings’

htwn, wbir Ynbdkuh b dhru gnpdwljhgtipniu hbwn, npntig wbniutbpp YEwuph ghppht Uk B
Udt't winkl mpuuugkp Skpnedny. nu pdbwy Ypubd, nipujuwgk’p: 2bp wqunimphtip pon jujnih pppuy
pnpnp dwpnng. Stpp dow : Uh™ dinwhngnihp nptit pwbh hwdwp. hwwgw wdt pubth Uty wnoppny nt
wnkpuwipny, stnphwluwnipbwdp Jvhwuhl, ghwungnigtp &kp uinpuipibpp Uuwnnisng. bt Uuwnnisng
Jnwnunmphiip, np wdth dhupk qiphybp b whnh wwhywbt dp uhpunbpl oo dnwsmdubpp 8huniu
£phunnuny:

dhpowyku, knpuyplk p, hiis np &odwiphun b, hius np wwnunkyh, his np’ wpnup, hus np wiltins, hiy
np uppwihp, hus np pwph hwdpunnyd, hbs np wowphimpbwdp ki bty np gnykjh E wwnn'tg dwupl
Unwshgtp: iy np unpybgup, punnikghp, jukghp nt wkuwp hu Jpwu’ quin'tup pptp, b jownunnpbwi
Uuwnniwdp yhwh pjjuy dkgh htwn:

The Epistle of St Paul to the Philippians 3:1-4:9

Finally, my brethren, rejoice in the Lord. To write the same things again is no trouble to me, and it is a
safeguard for you.

Beware of the dogs, beware of the evil workers, beware of the false circumcision; for we are the true cir-
cumcision, who worship in the Spirit of God and glory in Christ Jesus and put no confidence in the flesh, alt-
hough | myself might have confidence even in the flesh. If anyone else has a mind to put confidence in the
flesh, | far more: circumcised the eighth day, of the nation of Israel, of the tribe of Benjamin, a Hebrew of He-
brews; as to the Law, a Pharisee; as to zeal, a persecutor of the church; as to the righteousness which is in the
Law, found blameless.

But whatever things were gain to me, those things | have counted as loss for the sake of Christ. More
than that, | count all things to be loss in view of the surpassing value of knowing Christ Jesus my Lord, for
whom | have suffered the loss of all things, and count them but rubbish so that | may gain Christ, and may be
found in Him, not having a righteousness of my own derived from the Law, but that which is through faith in
Christ, the righteousness which comes from God on the basis of faith, that | may know Him and the power of
His resurrection and the fellowship of His sufferings, being conformed to His death; in order that | may attain to
the resurrection from the dead.

Not that | have already obtained it or have already become perfect, but | press on so that | may lay hold of
that for which also | was laid hold of by Christ Jesus. Brethren, | do not regard myself as
having laid hold of ityet; but one thing / do: forgetting what lies behind and reaching for-
ward to what lies ahead, | press on toward the goal for the prize of the upward call of
God in Christ Jesus. Let us therefore, as many as are perfect, have this attitude; and if in
anything you have a different attitude, God will reveal that also to you; however, let us
keep living by that same standard to which we have attained. \

Brethren, join in following my example, and observe those who walk according to [&&
the pattern you have in us. For many walk, of whom | often told you, and now tell you
even weeping, that they are enemies of the cross of Christ, whose end is destruction,
whose god is their appetite, and whose glory is in their shame, who set their minds on A
earthly things. For our citizenship is in heaven, from which also we eagerly wait for a gy
Savior, the Lord Jesus Christ; who will transform the body of our humble state into con-
formity with the body of His glory, by the exertion of the power that He has even to sub- -
ject all things to Himself.

Therefore, my beloved brethren whom | long to see, my joy and crown, in this way stand firm in the Lord,
my beloved.

| urge Euodia and | urge Syntyche to live in harmony in the Lord. Indeed, true companion, | ask you also
to help these women who have shared my struggle in the cause of the gospel, together with Clement also and
the rest of my fellow workers, whose names are in the book of life.

Rejoice in the Lord always; again | will say, rejoice! Let your gentle spirit be known to all men. The Lord is
near. Be anxious for nothing, but in everything by prayer and supplication with thanksgiving let your requests be
made known to God. And the peace of God, which surpasses all comprehension, will guard your hearts and
your minds in Christ Jesus.

Finally, brethren, whatever is true, whatever is honorable, whatever is right, whatever is pure, whatever is
lovely, whatever is of good repute, if there is any excellence and if anything worthy of praise, dwell on these
things. The things you have learned and received and heard and seen in me, practice these things, and the
God of peace will be with you.
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3: List of the Feasts celebrated in the Armenian church

8hUNDPU Lr'PUSNUP URESULULEL CUS 1.NRYUUD 17:20-18:14

Bpp  Quphutghubpp hwpgnightt  hpkt.  «Uuwninién)  pwquinpniphiip hnpp whwh quy»,
wuwnwupiuikg winug. «Uuwnnién) puquinpniphiip sh qup nnipukb bpliigué puikpny: 61 whwnp spukt.
“Uhw’ hnu £, ud. “Uhw’ hnb”. npndhtntt whw Uunnisny puqunpniphiip dkp tbpul b:

Upwljpiniikpnitt wy puwt. «Opk p whwnh qui, kpp noip whinh guiup nbkubk] dwpynte Opnhht
opkptl Ukyp, puyg whwnh swbkulikp: N bpt pukl dkgh. “Uhw’ hnu £, jud. “Uhw’ hnt”, Uh" kppup b
htinwinun dp” ppup: Npmjhbnke hiswku rapulp bphiphtt il UbY suypkh rajunultnd Yp
inuunnpk Uhbiske bplhlipht wly dhiu swgpp, tn’juwgku whuh ppuy dupgne Opghtt hp qupniunhb
opp: Uwluylh wkwp k np hlip twju pwwn swpswpwipbp Ypk m dbpdmp wyu ubpmbnki: Busyku
wuwnwhbgut Unjh opkpnil, wjuytu whwnh puy dwppne Opphh opbpnih wy: Ununkhi, §p udthb,
Juuntububught, winiuinmplwb Yo wughi, dhisk wyb opp’ bpp ‘Uny dnun tnwwgwitip, nt gphtinknp Glju
kL Unpuigmg popnpp: Ldwbwgbu hsytu Wnduh oplipnilt w wunnwhbgun Ynunkhi, §p judthi, Yp
qukht, Yp dwjukht, Yp wulkht, Yp Juemguukhl: Fuyg wyh opp Lpp Mndun nmipu bpun Unpnutl,
Epyhupku Ypul no bbr}ulp wnbnug bt Ynputignig pnjnpp: Lnjuyku uﬂlmh pywy gl opp l}pp dwpnnt Opnht
juyuntnth: U]I} opp, w u np mmhbpbh Ypwy k b hp lltupuluhhhp]} wnwb Uke, pnn ﬂlght quunup wnubknt
hlhuhtuull:u w't np wpnhl dte b pnn sybpununig: Shzhgt p Tnduh Yhtup: 0 np wbwy tpyty hp
wlap whwnh Ynpuiigik quyl, huy n'q np Ynpubight hp wbdp’ yhnh wypkgut quji: Yp jupnwpupbd dkgh.
“Ujn ghotipp et kpynt widkp Uk dwhh&h dke ppul, dEyp whinh wotnth nt dhiup diwy. bpk bplnc
Yhubp Jhwuht wnut, dkyp ywhnh wetunth G dhiup duwy. ek Epynt dwpnhly wpnh dp dke pput, dkyp
whinh welinth ot dhup diwg”: Ginbp gqunwupuikght winp. «SEp, n'ip whwnh poy wpu pubps: Ul wg
puwt winig. «N'tp vwpdht Juy, hnt wyhunh hutwpntht wpshkpps:

Unwl uUpll w] puur winbg, np ghnbwh pk whkup b wdkt wwnkl wnopk] wnwbg
dwbdpwbwynt: Cuwt. «Punuph Up dkg npuwnwinp dp Jup, np Uunnsdl skp quippiwup ne dwpy skp
jupghp: Unj punupht Uty wyph dpl wy Jup, np Yot qup winp b Gpubp. “Nwpngubt’ pud hpuntipu’
nunjuhu nkd™: Ut dudwbtwly Up stp
niqkp wunp dnhl pul). puyg jhwnn) puwt hupuhpbu. “Ctytn Uunnsdk sbd Jujutwp nt dwpn skl
jupgbp, gn 'tk wwonywikd wju wjphht hpuiniipp ghu wihwiquinugubini hwdwp, npytugh squy
wltl wnkl pupiwtdk hash”™: BL Skpp puwt. «Lukghp h'ts Ypuk wihpun qununpp: Zuwyw Uunniws
whinh syupnuubt’ hp plwpbwjibpmb hpuimbpp, npnbp Yp gnskb hpk ghpkly m ghobp, pkb
hwdpbpunwp ppuy winbg hwinky: Yp jujunwpupbd dkqh pk oninn’Y whnh wwonywbt winbg
hpwintlipp. puyg kpp twpgne Npnht quy, wpgbop huwnp whinh gk kpYph Ypuys: )

Uw wnwl wy puwt ndwg, npnup hpkup hpkug 4puwy Yp Juunwhkht pk wpnup b, b jubiupgkbh
nphotbpp.  «Gpint  dwpny  wwdwpp pupdpugut  wnopkini, Ukyp  @uwphukgh, nt dpiup
dwpuwinp: @uphubght uyus kp b vw whu Junoptp huphpki. “0] Uuinniws, sinphwljuy kU phqut
nn niphp dwpnng wku skd, juthpunwlnn, wmuhpwt, otwugnn, jud wy wju dwpuwinpht whu. hwww swpwpn
Epynt wbqud énd Yp wwhbd, bt wdpnne Ejudninhu nuwuwtnpyp §nt mwd”: bull dwpuwinpp htnni
llul]hulés tp, mu skp nighp wyph wy pupdpugily bplihlp, huww' skdknd hp Ympspp Yputp. “Uunnw's,
Ubkpt” hush’ dhqulmphu : Up juynupupbu &hqll pt wuhluw wjh dhLul:h wikh wpnuwpugws hou bp
umbp. npnyhtnte 0 np Yp pupdpugtk hipghtp” whwnh untwphh, hul n'] np Yp juntwphbgt hupghtp
whinh pupdpubiug»:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Luke 17:20-18:14

Now having been questioned by the Pharisees as to when the kingdom of God was coming, He an-
swered them and said, “The kingdom of God is not coming with signs to be observed; nor will they say,
‘Look, here it is!’ or, ‘There it is!' For behold, the kihngdom of God is in your midst.”

And He said to the disciples, “The days will come when you will long to see one of the days of the
Son of Man, and you will not see it. “They will say to you, ‘Look there! Look here!” Do not go away, and do
not run after them. “For just like the lightning, when it flashes out of one part of the sky, shines to the other
part of the sky, so will the Son of Man be in His day. “But first He must suffer many things and be rejected
by this generation. “And just as it happened in the days of Noah, so it will be also in the days of the Son of

Man: they were eating, they were drinking, they were marrying, they were being given in marriage, until the
day that Noah entered the ark, and the flood came and destroyed them all.
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“It was the same as happened in the days of Lot: they were eating, they were drinking, they were buying,
they were selling, they were planting, they were building; but on the day that Lot went out from Sodom it
rained fire and brimstone from heaven and destroyed them all. “It will be just the same on the day that the
Son of Man is revealed. 31 “On that day, the one who is on the housetop and whose goods are in the house
must not go down to take them out; and likewise the one who is in the field must not turn back. “Remember
Lot’'s wife. “Whoever seeks to keep his life will lose it, and whoever loses his life will preserve it. ‘| tell you,
on that night there will be two in one bed; one will be taken and the other will be left. “There will be two wom-
en grinding at the same place; one will be taken and the other will be left. [“Two men will be in the field; one
will be taken and the other will be left.”] And answering they said to Him, “Where, Lord?” And He said to
them, “Where the body is, there also the vultures will be gathered.”

Now He was telling them a parable to show that at all times they ought to pray and not to lose heart,
saying, “In a certain city there was a judge who did not fear God and did not respect man. “There was a wid-
ow in that city, and she kept coming to him, saying, ‘Give me legal protection from my opponent.” “For a while
he was unwilling; but afterward he said to himself, ‘Even though | do not fear God nor respect man, yet be-
cause this widow bothers me, | will give her legal protection, otherwise by continually coming she will wear
me out.”” And the Lord said, “Hear what the unrighteous judge said; now, will not God bring about justice for
His elect who cry to Him day and night, and will He delay long over them? “I tell you that He will bring about
justice for them quickly. However, when the Son of Man comes, will He find faith on the earth?”

And He also told this parable to some people who trusted in themselves that they were righteous, and
viewed others with contempt: “Two men went up into the temple to pray, one a Pharisee and the other a tax
collector. “The Pharisee stood and was praying this to himself: ‘God, | thank You that | am not like other peo-
ple: swindlers, unjust, adulterers, or even like this tax collector. ‘I fast twice a week; | pay tithes of all that |
get.” “But the tax collector, standing some distance away, was even unwilling to lift up his eyes to heaven, but
was beating his breast, saying, ‘God, be merciful to me, the sinner!’ “| tell you, this man went to his house
justified rather than the other; for everyone who exalts himself will be humbled, but he who humbles himself
will be exalted.”

Unipp punwunth dwjuig hhpunwlnipjut op

4-ny nwuph uljqphtt twhwwnwlgws 40 Jyuubpp @npp Zuyph wwppkp pwnupubphg tht b
qhuynpujut swpwynipjut Uk tht Ukpwunmhw punuph juyubpuluwt qupnud: Gpp Lhjhwtnu Juyjubkp
bpuwdwing Ybkuwphwjh pmpu [puhwup hwpgupbund B pwbwlnid  pphuniniym  qhuynpubkp
hwjntwpbptnt tywwnwlny, tputghg 40-p, hwjwwnwphd hpkug hwjuwwnht, wuythbp wunwupwbttpnyg
nuunuynpubph quypnypt Bt wpwewginud b putnnuplyniud: 2QUbnwjhtt Uh gnipwn ghobp tpuig tknnud B
Ubkpwunhw punwph udnwnn quuynn (hép: 40-hg dhuyt dkhp sh Jupnquind wwbpwbpubphtt nhdwbwyg:
“Inipu Gjubkng vunguljuws 9nhg, tw thnpdnud E thpynipinit quuk] [dwthht junnigus nnwbp, vwljugh
Juptiny dwhlwbwgnit, qpiynud £ ph” Gphpught, phk” Gpiuwght Jjuiphg: Lntuwugbdhtt djnuu pojnp
twhwwnwlubpp Epinud b jnuubk wuwlubpny quppupqus: Mwhwwwb ghynpubphg dkhp, nkuubing wn,
1gynid £ £phuninuh hwjuwnny b tbkwnydbnyg 1hdp, wquululhg gunund tpuitg: Uunwsuwghtt hpwopny
AUtnuyhtt vwntwdwhphtt phdwjuyus Juttpt wpwynunjut bwhwwnulynid Ew: Lpwbg uwyhowpubpt
wdthnthynud & Ubpwunhwjnid, npnbn b hbnwqumd jupnigynid b «Rwpwuntt dwblnitp» 40
gupbpwth mwdwpp, np Juiqnit E Enk) dhste LEuyptdniph wpowduipp: 40 dwtjuig wyuwndnipmniup
hopnnpniud £ Jjubph pnnp gpdqupnipmibubph dbe wiiqud hwjwwnwphd dtw) Lphutninuph hwjunht,
hwunpwhwnpb] gnupuhwd quypulnnipmnibubpp’ Epiuwyht uwlht wpdwtwbwnt hwdwp:

Twwnunjnph Yhpwlh

Uks Mwhph hhugbpnpny Yhpwlht Ynsynid £ Ywnwynph: Uyn opdw junphnipgp puguwnpnid £ wyph
Yung tr nuununfnph dwuht wewlp (Wl 18: 1-5): Cun wowlh Uh wyph Yhi, wipbnhwn lgpmd k
Uuwébnig skplusnn b dwpnljuiughg sywjubgnn nwwnwynpht® hp guunbt wbbne: Gwnwynpp Junghg
wquuybnt hwdwp uvnhyywsé puupupnid | bpw yuwhwbep: Uju wnwljp wwwndbnig htwnn Lphunnu
hwjuwunmhwgunud E pnnpht, np tphk whwppup gunwynptt wyph Jung qunp nbuwy, wyu Uundwus
wnwyb] bu Yuwwnwph pnjnp tpwbg pungputiptbpp, nyptp dhon wnnppny fuunpmid G

Unwlp hnppnpmud £ wdbt dwd wnnpby, npp junphpputipnid £ hngnt dpnujut dnnudt we Uundus,
puyg Uhlitinyt dudwbwl hpwwt wnnpeph Yns E: Unwlp yuwndbinig hbwnn  £phunnu wund . «buly Epp
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Commemoration of the forty Holy Martyrs

The Forty Holy Martyrs martyred in approximately 320 AD were Christians from various towns and
cities of Lesser Armenia. They served as soldiers in the royal regiment of Sebastia. Upon the decree of
Roman Emperor Likianos, interrogations were organized by Lucias, Duke of Caesarea, to reveal the
Christian soldiers. Forty of the soldiers remain steadfast in their faith, defy the judges by their brave an-
swers, and are imprisoned. One cold winter night the soldiers are thrown into a lake near Sebastia, to
freeze them to death. Only one of the forty soldiers, being unable to endure the torments, comes out of
the water, and tries to find salvation in a bathhouse built on the bank. The lone soldier dies and be-
comes deprived of both earthly and heavenly life.

At dawn, halos are seen encircling the heads of the soldiers. One of the guards charged with the
execution of the forty, witnessing the holy phenomenon accepts Christ and throws himself into the lake
to be martyred along with the others. In the morning it becomes apparent that through a divine miracle,
the forty soldiers have been saved from freezing. This infuriates their captors who execute them and
thus, they become martyrs. The martyrs’ remains are buried in Sebastia, where subsequently a Forty-
domed Cathedral is built. The Cathedral of Sebastia stood for nearly one thousand years until the inva-
sion of Tamerlane and the Mongols at the end of the 14th Century. The name of the “Forty Martyrs Ca-
thedral” has survived to this day.

Sunday of the Judge

The fifth Sunday of Great Lent is called the Sunday of the Judge. The message of the day teaches
us with the parable of the widow and the Judge. This parable comes to us in the Gospel of St. Luke
(Luke 18:1-8). The parable tells the story of a widow who repeatedly came to a judge, who neither
feared God nor respected man, and pled for her rights. For a long period of time the judge refused to
act, but in the end, he fulfilled her request, to put an end to her continuous appeals. Otherwise, he
feared that she would continue to return indefinitely.

After telling this parable, the Lord assures everyone, that if a man as corrupt and unfair as this
judge decided in favor of the widow, then God surely would judge in favor of his own people and grant
the requests of all those who submit to Him through prayer. This parable exhorts us to always and con-
tinually pray, as prayer symbolizes the soul’s eternal striving and thirst for God. The parable also con-
tains an appeal from Christ. After telling the parable, Christ says: “But will the Son of Man find faith on
earth when He comes?” In His words, Jesus gives a reference to the Second Coming, and sadness and
anguish are felt in the Lord’s remark. It is truly painful for the Saviour that many people may be subject
to just, yet cruel judgment, instead of becoming the inheritors of the Kingdom of God.



2\

Holy week Timetable at St Yeghiche Armenian Church
UP E1hCE 3U3N8 E4E1E8RN3 dUUULUYUSBN3S
urugq cUrUPRNAK

Palm Sunday oU14U2UNr"% 25" March 2018

11:00  Divine Liturgy, Unipp Mwwnwpwq
12:30 Opening of the Doors, “Inupwg

Maundy Thursday UAUGQ 3P LQCUFIBP 29" March 2018

16:30  Washing of the Feet (Nunujniwy)
20:00 Grand Vigil-(vwwwpnid) Betrayal Service

Good Friday URUQ NRPRUMR 30" March 2018
16:30 Evening Burial Service,
bwpnqg Pwndwl Shunwp Lphuwnnup
Procession around the Church.
Holy Saturday URUQ CURUIR 31" March 2018
17:30  Divine Liturgy, Uninp Mwwwpwaq
Easter Sunday UR 2USh Y 1%t April 2018
11:00  Divine Liturgy Unipp Mwwnwpwaq
Monday UENELNS 2" April 2018
11:00 - 14:00 Blessing of the Graves
A clergy will be available at Gunnersbury Cemetery to conduct individual prayers.

If you require prayers at any other cemetery, please contact us to
arrange with the Clergy.



4: Znqkhwughuwn - Memorial Service

No memorial service this week

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their
loved ones with the comforting power of His Holy Spirit.

Welcome: We wish to welcome those who are visiting our church. The Parish Council would like to
invite you to make St. Yeghiche Armenian Church your spiritual home. You are cordially invite you to
register as parish member and take part in the Service and activities of our Church.

Please register your name and email address with Parish Council to receive announcements
from St Yeghiche Armenian church. Please provide your details to any Parish Council Mem-
ber, alternatively you may send it to: info@styeghiche.org.uk

St Yeghiche Armenian Church is looking for people of all ages to help with alter
servers and choir members. If you would like to be in the choir and be uplifted by
singing our beautiful "Sharagans” (hymns) just come to church on any Sunday, or
call Parish Council on 020 7373 8133.

Don’t be shy come and share your gifts with the Church Community.

St Yeghiche Parish Council would like to thank the ACC Ladies Committee and St Yeghiche Ladies Guild
for all their hard work for Michink Lunch on 7th March and Lenten Lunch on 9th March. Both events have
been well attended and very successful . Thank you to all those community members who supported our
Ladies.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations
in Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr
Viken Haladjian, phone: 07970 146 280 or 020 7373 8133 or by emailing info@styeghiche.org.uk
Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the church office at 020 7373 8133, or e-mail us your re-
quest to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is ap-

propriate and appreciated. Please remember our Church in your prayers.

Your kind donations are gratefully accepted:

In order to meet the ever increasing church functioning expenses, The St Yeghiche Parish Council would
like to appeal to all members of the community for their annual membership dues and generous donations.
Please complete this form and hand your donation to the members of the Parish Council at the side en-
trance of the Church. Alternatively please post your cheque to: St Yeghiche Armenian Church Parish c/o
Dr. Setrag Karanfilian, 13b Cranley Gardens, Kensington London, SW7 3BB. Please make your cheques pay-
able to: “St Yeghiche Armenian Church”.

Alternatively you can arrange a standing order or donation by bank transfer to our St Yeghiche Armenian
Church Parish Ltd Account at:

HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN: GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

I wish to arrange a standing order/make a donation £ ............... to St Yeghiche Armenian Church Parish.
NaINIE: .o
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